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Datation : ca 400 av. : ancien alphabet, avec O pour Ω, mais aucune trace d'archaïsme : 
l'aspiration n'est pas notée ; rho de forme P. 
 
εἰ ἱπποφορβεί ̣
 
(Le consultant demande) s'il doit se consacrer à l'élevage des chevaux. 
 
   La forme ἱπποφορβείω, hapax, est très intéressante, et c'est à L. Dubois (communication 
personnelle) que revient le mérite de nous avoir éclairés : le dénominatif attendu de 
ἱπποφορβός « éleveur de chevaux » est ἱπποφορβέω, d'ailleurs attesté dans des gloses. 
Cependant, le nom de fonction ἱπποφορβεύς est aussi attesté, Pollux 7, 185. On peut donc 
poser un dénominatif *ἱπποφορβεύω ou ἱπποφορβείω. L'alternance -εύω/-είω est bien connue 
en éléen, cf. S. Minon, Inscriptions éléennes dialectales p. 396-397, mais on en a déjà trouvé 
un exemple à Dodone, avec µαστεύω/µαστείω, cf. LOD p. 381-382 et SM p. 397 note 158. 
   εἰ pour αἰ, voisinant avec la forme strictement dialectale ἱπποφορβείω, prouve bien que εἰ 
est un doublet épichorique de αἰ à Dodone, cf. LOD p. 399-400. 


